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Zajimava historie druhé poloviny 16. stoleti podbarvena napétim a
tvahami o smyslu Zivota — to je napli zavérecného dilu romanové

trilogie Tajemstvi papezovy knihovny.

Hlavni postavou je mimoiadny ucenec Giordano Bruno, ktery se jiz

za svého pobytu v dominikanskych klasterech projevuje jako
rozumny kritik stavajicich cirkevnich poméra. Hodné studuje a
vytvari si vlastni predstavy o zivoté, o pozemském svété i o
vesmiru, Cirkevni soud ho odsuzuje, a proto tajné opousti klaster.
Zacina se Giordanova dramaticka pout éetnymi evropskymi
uniyerzitami, je pozvan i k audiencim u francouzského krale
Jindiicha I11., anglické kralovny Alzbéty 1. a cisare Rudolfa 11.
Na kazdém kroku je sledovén bedlivymi strazei starych poradki.
Na své cesté Bruno ziskava mnoZzstvi poznatkii z ucenych knih ale 1
z tajnych pramenti.
Snaha po védéni viak piivolava zradu.

Giordano Bruno konéi svou badatelskou pout v inkviziénim vézeni
benatské republiky. Papezsky stolec nepiipusti, aby tento
mimofadny ucenec ziistal dlouho i se svym tajemstvim mimo jeho
vliv. Dramaticky si na Benat¢anech vynuti vydani Giordana Bruna
do Vatikanu, aby dalSich dlouhych sedm let mohl spolu s n€kolika
kardinaly papezské kurie pfipravovat Reformu nebes.

K uplnému aspéchu uz chybi jen maly kousek...
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Giordano Bruno vstupoval na akademickou pidu Sorbonny s
velkou nervozitou. Najednou jako by si sam piestal vétit. Dnesek
se m¢l pro n¢j stat dnem, kdy Siroké obci profesorti a studentti
bude oteviené zveéstovat své myslenky o struktuie vesmiru i svéta
a silich v nich pulsobicich, mySlenky, které oteviou oci
nevidomym. Disputaci mél vést v malém prednaskovém sale
univerzity, nikoliv v prostorach, kam se vejde nejvice
posluchaci. Uz v tom citil gesto vzdoru proti kralové vili ze
strany rektora Filesaca.

Rektor si netroufal postavit se kralovu ptani oteviené a tak kul
pikle skryté. Univerzita podléhala ufadu kréle, to ano, ale nem¢l
zde neomezenou moc. Sik profesorii byl jednotng proti Brunovi,
tenhle postoj jim vydrzel z doby nedavno minulé. Rektor Filesac
doplnil zastup Giordanovych oponentti také o vybrané studenty.
Uz doptedu bylo rozhodnuto, kdo ze studentli se smi disputace
zcastnit.

Giordano Bruno dostal pokyn, aby vystoupil za katedru.

Nez vibec mohl promluvit, rektor jest¢ ucinil posledni
ptipravené gesto, kterym se ho pokusil znervoznit, omezil mu ¢as
na jeho disputaci — pry musi z nafizeni vySSich mist vlozit do

Mizera jeden. Nemiize mi odpustit podporu z kralovského
dvora — vielo to v Giordanovi, ale bez hlesnuti proti tomuto
osobnimu utoku se chopil slova.



,,ProC jsem nazval mou dne$ni disputaci Sto dvacet tezi proti
peripatetikiim a svetu? Peripatetici jsou zaci filozofické Skoly,
kterou zalozil Aristoteles. Ten, ktery polozil matematické a
fyzikalni zaklady naSeho svéta. Predlozim vam nyni mych sto
dvacet tezi dokazujicich, ze Aristotelovy konstrukce jsou v
ptikrém nesouladu s principy geometrie a matematiky...*

Zpocatku Giordanovy prednaSky se sadlem neslo huceni a
polohlasné brumlani. Jak ale pokracoval a predkladal odborné
dikazy, zac¢inal sal utichat a s maximalni pozornosti mu studenti
naslouchali.

O co vic soustfedéni a pozornosti bylo citit z fad mladych
muzu touzicich po vzdélani, o to znatelngji se nervozita zacala
pfesouvat do dvou prednich ftad, které byly obsazené
profesorskym sborem.

Rektor Filesaca se nervdzné rozhliZzel po svych kolezich a k
né¢emu je vybizel. Zadny z ptitomnych profesorti zatim
nechépal, proti ¢emu konkrétnimu ve filozofové prednasce se
vlastné maji ohradit.

Giordano vnimal silici pozitivni ohlasy mezi studenty i
naopak napéti mezi profesory a délalo mu to samolibou radost.

Tusil, Ze se rektorovi situace vymyka z rukou.

Stale jest¢ zachovaval nejvyssi obezietnost a kladl diraz na
peclivou formulaci ucenych diikazt. Jak moc se v ocich studentt
odklan€l od ohlaSené¢ho diletantského bufi¢e proti uzndvanym
cirkevnim potfadkim. V mySlenkach fe¢nika nikde nebyl ani
naznak laciného kacitstvi, le¢ samé dikazy o novém pohledu na
stavbu vesmiru, polemiky o nutnosti jeho nekonecné
rozprostranénosti, o idealnosti fungovani celého systému nahote i
dole a to v tak nejvyssi formé dokonalosti, kterou je schopno
stvofit a udrzovat v harmonické existenci jenom néco, co je s
jistotou mozno oznacit pojmem Biih — pro¢ by ne?

V sale to zahucelo, kdyz se dotkl tohoto nejcitlivéjsiho tématu,
predni fady se oSivaly a v fadach student se ozyval souhlas a
nadseni, misty uz i sporadicky potlesk.

Atmosféra v prednaskovém sale Giordana nabudila.

Nechal se unést a pti své dalsi argumentaci se zacal prochazet
po svém fecnisti a razantné gestikuloval.

Jeho o¢i vysméSné propichovaly profesory v prvni a druhé
tad€ — Sendt diplomovanych otcii nevédomosti...



Automaticky zvySoval hlas a vyrazné¢ svij projev frazoval.

Znovu se ozval nesmely potlesk a jednotlivec strhl do
souhlasného projevu celé auditorium — az na profesorsky sbor.

Rektor Filesac se neudrzel a prudce vstal.

Cas, ¢as — gestikuloval na fe¢nika.

Otocil se k posluchacim a pohnul rukou smérem vzhiru, aby
nadSeni utlumil.

V puli naptahu se zadrhl a rozpacité spustil pazi k télu.

O¢i mu teékaly po studentech, ktefi stali a zanicen¢
aplaudovali.

Svaly v tvaii mu kiecovité cukaly zlobou.

Nepratelsky se znovu ohlédl po fecnikovi, pteslapl si a zase se
usadil na své misto.

Ta scéna vyvolala v Giordanovi Zivotodarnou euforii a jesté
¢ileji vykladal své teze o zakonitostech vyvoje v prirodé. Byl i
smélejsi, nez si dovolil prezentovat své uvahy ve vytisténé knize.
Odvazil se udélat krok navic — pustil se do porovnani svych
ucenych tezi s nékterymi mysSlenkami atomistil, epikurejcii a
stoikti, predkladal i paralelu s vychodnimi ucenci a s myslenkami
nedavného kardindla a piirodniho filozofa Mikulase Kusanského
1 genialniho humanisty Erasma Rotterdamského.

V sale zavladl klid.

Giordano polozil fe¢nickou otazku — A4 jaké je tedy jmeéno
boha, kdyz prihlédneme k vyse uvedenym diikaziim?...

Bral jedno biblické ustanoveni za druhym a vyvracel jejich
mystickou povahu.

Vesmir je maximum, jedinec je minimalnim — hiimal Giordano
z vyvyseného podia. Cloveék je nedokonaly, universum je
idealni... Vesmir jako jediné kontinuum... Jednota vsech veéci, Biih
je v kazdé castecce sveta, jak je nahore, tak je dole... Je treba v
symbolice kosmu nachdzet pravdu a ucit se dokonalosti intelektu,
souziti a lasky... Aristotelovska nauka o sveté je zavadejicim
zlem... Francouzi si nezaslouzi opratku slepé viry...

Publikum zacinalo hucet.

Rec¢nik opustil védecké teze, nechal se uchvatit snahou k
filozofickému oponovani teologickych dogmat.

Tu a tam bylo slySet nesouhlasné pohvizdnuti a zabuceni.

Giordano byl v transu a ptestal vnimat okoli.



On, jedin¢ on je dotcen svétlem univerza, jediné jemu bylo
dopfdno poznat dosud nepoznané, bylo by hiichem nepiedat
pochoden pravdy a nesnazit se osvitit nevidouci ovce, zaslepené
bachorkami cirkevnich otcti, ktefi sleduji jen své mocenské
zajmy na ovladnuti svéta, nikdo nedokaze vzdorovat ptirodnim
silam a dlouhodobé¢ otacet chod d¢jin.

Z pléna se jiz hojné€ ozyvaly pokfiky a hanlivé urazky.

Buceni podrazdénych posluchacii nariistalo a fe¢nika nebylo
vubec slyset.

Giordano se pokusil nesouhlasny fev piekiiCet — Jste
zabednénci, nezaslouzite si lepsi Zivot ve svobode a
spravedlnosti, nechate se ovladat jako tupa masa nevzdélancii...

Rektor derchnul do vedle sedicich kolegii. Profesofi povstali a
rektor vydal pokyn k odporu.

Hanba, hanba...

Je to kacir...

Vyvedte ho...

Umlcte ho...

Pryc s nim...

Znesvetil akademickou puidu...

Upalte ho...

V sale to vielo nevoli a hnévem.

Bruno piekrocil hranici unosnosti.

Na fecnisté se snaSely papirové koule na znameni hanby.

Ted pfiletél kus dieva a bolestivé trefil Giordana pfimo do
hlavy. Giordano si sahl na temeno, na prstech mél krev. Zlostné
pohlédl do pulzujiciho anonymniho davu — Sebranko
zpadtecnickd...

Dal si bojovné ruce v bok a hnévivé civél do fvouciho davu.

Hledal konkrétniho nepfitele.

Nema to cenu...

Pochopil, ze tohle publikum neni ochotné piijmout jeho
pravdu.

Otocil se a spésnym krokem opoustél sal.

Obcas rukou méavnul za sebe na znameni nicotnosti.

Jesté ve dvetich se ohlédl a nasupené zasktipal zuby.

Chamrad...

Vztekly Giordano vypadl ze Sorbonny jako v matohach.

Nev¢ril té situaci, ktera nastala.



Zprvu prijemné euforicka nalada a pak se vSe zmeénilo v
takovéhle galeje.

Nedovedl si vysvétlit, co se s posluchaci stalo.

Celou dobu véfil, ze se mu na né symbolicky podafi seslat
osviceného ducha.

Nestalo se.

Necekal pozitivni ohlas od profesorstva. Predpokladal, ze i
studenti budou zpocatku pod jejich kuratelou. Uz zavér prvni
casti prednasky nenasvédCoval opaku. MéEl pocit, ze po
pocateCnim chladu dokdzal studenty upoutat a dokézal si je
ziskat.

Je to bedné, nemyslici stado — neptipoustél si Giordano svij
dil zavinéni na nastalé situaci.

Sesel dold k Seiné a vydal se na prochazku podél jejiho toku,
naplnéného jarnimi vodami z hor.

V hlavé mu hucelo a vztek jim cloumal. Podvédomé si séhl na
citlivou bouli na temeni.

Prochazel se couravym krokem a zvolna se zklidiioval.

Piremyslel o tom, co bude dal.

Nathalie se zminovala, ze mu dokaze sjednat celou spoustu
soukromych konzultaci mezi Slechtici od dvora. Bylo stale vice a
vice probuzenych aristokratti, ktefi bud’ naoko, anebo upfimné
touzili po dal§im vzdé€lani pro sebe €i pro své déti.

Na konci aleje kaStanti se obratil a vracel se domll. MySlenky
se upokojovaly, hrdlo se mu jesté sviralo litosti. O¢i se polaskaly
se zapadajicim sluncem, usi registrovaly jasavé cvrlikani ptackt
ve stromortadi.

To Nathalie, to Michel de Castelnau — obvinoval dva své
pratele, kteti mu pfipravili tenhle potupny funus.

Giordano znovu zauvazoval, zda uz dnes byl pIné pfipraven
pro vefejnou prezentaci svého uceni — Ne, ne, nemam to jeste
hotové, nemam, jesté jsem mel pockat... nechat jen rozsivit
wytistenou knizku a doprat lidem, aby se sami zamysleli nad
ukazanou cestou... potrebuju padné ditkazy pro ty zaryté
pravoverce... nemél jsem dnes vystoupit, nechal jsem se umluvit...
chyba, byla to chyba... zpropadené Letnice... zpropadena
Nathalie, zpropadeny Michel...

Stmivalo se a Giordano se uz blizil ke svému hostinci.
Prochazel posledni uzkou ulickou a pak uz byl na miste.



Zpoza rohu proti nému vysli dva studenti v dlouhych ¢ernych
plastich.

Giordano si jich vS§iml az pozdé.

Salalo z nich cosi nekalého.

Zbysttil a ohlédl se.

V patach mél dalsi dvé postavy odéné v Cerném.

Obestiel ho podivny pocit.

Dvé protijdouci postavy se zastavily par krokti pred nim.

Nejprve jeden, vzapéti i druhy sahli pod pazi a uz méli v
rukach silné klacky.

Giordano se bojacn¢ ohlédl.

Dva zadni muzové byli uz také tésné za nim. V Seru jim
nebylo vidét do tvare.

Pochopil, co se na né€j chysta.

Nemohl ani dopiedu, ani dozadu.

Zatval — Pomoc — a vyrazil na druhou stranu ulicky.

Nemélo to smysl.

Dva skoky a uz se na n¢j sesypaly rany.

Dva klacky ho zastavily ranami do zad.

Uder do hlavy ho poslal k zemi.

Kopanec do bficha, druhy treti...

Dalsi rana do hlavy.

Zablesk, temnota.

Giordano omdlel.

Mozek vypnul.

Nevnimal uz, ze dostal dalSich par surovych kopanct a ran do
celého téla.

To mas za to, ty burici...

Upalit bychom té méli...

Temnota.

Prazdno.

Chlad.

Zacinal se probirat.

Lezel na dlazbé, netusil jak dlouho. Kolem néj byla tma,
vSechno ho bolelo.

Oc¢i mél zalité krvi, vicka stézi od sebe odlepil.

Snazil se nadzvednout hlavu, rozeznaval kaluz tmavé tekutiny
kolem.

Prevalil se na zada. Zasycel bolesti.



Na nebi svitily hvézdicky.

Zkusil pokr¢it nohy. Pravym kolenem mu projela ostra bolest,
levy kycel byl jako v ohni.

Nevstanu...

Pohltila ho beznadgj a vztek.

S mucivou opatrnosti se piekulil zase na zada.

Ouvej, ouvej...

Pokr¢il paze a pokusil se nadzvednout hrudnik.

Slo to.

Opftel se o predlokti a zabral.

Kousicek po kousku se posunoval kuptedu. Instinkt ho tahl k
narozi ulicky.

Nohy smykal za sebou, lokty bofil mezi kameny.

Stopu za stopou se vlekl tmou.

Klesl na chladnou zem a nechal rukdm odpocinout.

A zase znovu a znovu, dal a dal...

Uz byl na nérozi.

Oc¢i se mu rozchazely, obraz vnimal rozmazang.

Tamhle — za rohem pres ulici uvidél rozsvicena okna jeho
hostince. V tryznéném téle se zrodila nova Spetka energie.

Lokty bolestiveé razovaly za svétélky.

Musim, musim...

Uz byl u staveni.

Zvedl levou pazi, dlan sevfel v pést a zacilil ji na spodni okraj
dveti.

Nic — ruka proletéla vzduchem.

Jeste kousek...

Znovu si naskladal lokty pod sebe.

Jesté jeden raz. A jesté jeden.

Znovu se rozmachl pazi a — pést uz dopadla na vyschla prkna
hrubych dvefi.

Bum.

Hlava mu upadla, brada narazila do kamene, zuby zaskftipaly.

Jeste jednou se vzeptel a — buch.

Zaupé¢l bolesti a s heknutim se ptetocil na zada.

Ozvalo se zavrzani dvefi.

Oci zalilo nesmélé svétlo louci, vicka tézce klesla, po spanku
stékal pramének teplé lepkavé krve.

Zalostna reforma nebes...



Giordano Bruno byl zklamany celym svétem. Pfipadal si
podvedeny, opustény a zneuznany. Donedavna doufal, Zze svét
jesté neni zkazeny az takhle hluboce a nenapravitelné. Po cela
staleti vSichni touzebné ocekavaji prichod JeziSova Utésitele,
ktery je osviti Duchem svatym a ukaze jim trvalou cestu k
pravdé. K tak jednoduché pravde, neotiesitelné a pfitom pravde
osvobozujici.

Nejsou vithec pripraveni pravdu prijmout — doSel Giordano k
zjiSténi. A co vic, vzdyt oni nejsou ani ochotni naslouchat
nekomu, kdo jim chce otevrit oci, kdo jim chce ukazat prostredek
k osvobozeni mysli od nesvobody a nespokojenosti, kdo jim chce
zazehnout alespon malé svetélko nehasnouci a trvalé nadéje v
jejich pomylenych ztemnélych srdcich...

Piekvapivé rychle se Giordano zotavil po neslavném
vystoupeni na Sorbonng¢.

Stejné tak pro jeho dva pratele prekvapivé se nahle a
nezvratné rozhodl opustit tu zpropadenou Pafriz.

Nathalie se jeSté¢ par dnii pokouSela rozmlouvat mu jeho
rozhodnuti, ale byl k ni nesmlouvavy. Ttikrat ji vyhodil, tfikrat se
k nému vratila. Uz byl na ni nevlidny a hruby — pfesto na néj
nezatrpkla.

Ja ti, Giordano, vérim, ze ty svoje poslani dokoncis. Tviij Zivot
bude chiizi nad propasti, ty tu propast zdarné prekonds —
prorokovala mu Nathalie v dopise na rozlou¢enou. Jsi
predurceny k tomu, abys zmeénil svet, abys vyhladil z kirestanstvi



v§echny ty nepodlozené myty a zase ho zasadil do zadre, kterou
mu dal Jezis Nazaretsky... Verim ti, Giordano Bruno, Ze dojdes
do cile své cesty a neustanes, i kdyby te to mélo stat zZivot... Bez
naplnéni tvého poslani pro tebe stejné Zivot ma jen pramalou
cenu. Drz se, miyj mily, a vez, Ze ja jsem ta, na kterou se miizes
spolehnout v jakekoliv dobé, v jakékoliv situaci, v jakémkoliv
kouté sveta. Mysli na to a ani na tvych dlouhych cestach odnikud
nikam se mi neskryvej a udrzuj se mnou kontakt. Tvé dopisy budu
u kralovského dvora ocekavat den co den s velkou netrpélivosti.
Miluji te, Giordano, jako muze, jesté vic té ale miluji jako toho,
kdo sam hori a nedd pokoj, dokud nenajde zpiisob, jak prinést
svetlo i ostatnim a zapadli je tim samym plamenem pravdy, ktery
Jjsi zazehl ve svém srdci. Bud' se ti podari v lidech zapalit
Zivotodarné svetlo, nebo sam shoris... Jsem, mij drahy,
nadosmrti Stastnou Zenou pro to, Ze jsem té poznala a Ze jsem ti
po tvéem boku mohla byt alespon nékdy napomocna...

Neloucili se se slzami, neloucili se ani jako neuspokojeni
milenci. Giordano pochopil, ze i mezi muzem a piivabnou Zenou
muze vzniknout pouto, které ma trvalou platnost a je pevnéjsi nez
pouto pokrevni.

Mezi Nathalii a Giordanem hluboce zakotenilo pouto obdivu.

Nebylo zbyti a Giordano Bruno v naprosté tichosti opustil
nenavidéné mesto. Bylo zfejmé, ze tady mu usiluji o Zivot.

Nechal se vést trochu nahodou, trochu svym instinktem,
trochu rozumem.

Prvnim zastavenim se na jeho cesté stalo Poryni.

Od malé univerzity v Mohuci si sliboval, Ze bude oteviend k
pfichozim ucenciim, ale spletl se. Mésto, které se jeSté stale
pysnilo  novatorstvim  Johannese Guttenberga a  jeho
nejvyznamnéjSim vynalezem, knihtiskem, aZz tak pokrokové k
novym myslenkdam nebylo. Kratce zde pobyl, ale ukazalo se, ze
tady zivotni uspokojeni nenajde. Mistni univerzita, zalozena
kratce pred Lutherovou reformaci arcibiskupem a fisskym
kancléfem Adolfem z Nasavy, stale jeSt¢ nesla znatelné stopy
tuhého katolicismu a to nebylo nic pro nadSeného reformatora
svéta.

Zanedlouho Giordano pftesidlil na druhy bieh Ryna, do
sousedniho Wiesbadenu, malého lazenského méstecka.



Ted v 1ét€ tu byla spousta lazenskych hosti, spiSe aristokrati,
ale 1 méstant, ktefi si lenoSivé dopfavali ucené disputace s
moudrym univerzitnim profesorem. Giordano si tak zajiStoval
obzivu, ale k naplnéni smyslu jeho Zivota rozhodné nedochazelo.
Ani docasna vyuka na vyssi latinské skole se nestala tim, co by
ho zde mélo déle zdrzovat.

V kouzelném prostiedi 1azni se oddéval odpocinku a osobnim
meditacim. Potfeboval se odreagovat od podivné nalady, ktera se
za nim z Patize tahla a ubirala mu chut’ do dalsiho psani.

Nékde je chyba. Zdasadni chyba...

Giordano byl presvédCeny o spravnosti svého uceni, ale
trapilo ho, ze nenachazel sluchu u svych posluchact. Nedokézal
vstiebat skute¢nost, Ze dne$ni doba k reformaci cirkve naklonéna
je, ale on se prosadit nedokéZe.

V ¢em jina byla doba pred tremi ctyrmi staletimi?...

Sziralo ho, Ze ve dvanéactém tfinactém stoleti byla situace viici
vznikla fada pokrokovych frakci, které se katolickou cirkev
snazily zacilit spravnym smérem.

Dominikani, joachimité, amalrikani, frantiSkani — honilo se
Giordanovi hlavou. Ale prece i cela rada dalsich byla celkem
uspésnd...

Pravé kvili stale rezonujicim vzpominkdm na jeho debakl o
svatku Letnic se mu mimofadné piipominal pfibch
frantiSkanskych spiritudli, kteti povysili ocekavani ptichodu
Ducha svatého a jeho plisobeni na cirkev na zékladni krédo svého
uceni. Az ted’, v pohod¢ lazenského Wiesbadenu, si Giordano
pospojovaval nékteré souvislosti, které by ho mohly s frantiskany
sdruzovat, které by pro n¢j mohly byt poucné.

Ecclesia primitiva a ecclesia spiritualis, cirkev prvotni a
cirkev duchovni — to bylo jadro uceni frantiskanid. Stejné jako
Giordano i oni prosazovali prvotni cirkev jako vzor, stejn¢ tak
brojili proti institucionalni papezové cirkvi a proti vlastnictvi
cirkevniho majetku, ktery odvadi mysl od klidu a svobody. Sdm
FrantiSek z Assisi pochazel ze zamozné rodiny, jeho otec byl
vazeny kupec se suknem, ale FrantiSek na svém zivot¢ pochopil,
ze v penézich a v majetku spokojenost srdce nespociva.
Dobrovoln¢ se oddal chudobé a odiikdni — a v tom nalezl
celoZivotni spokojenost.



Taky on v ten moment proziel — piipomnél si Giordano
spole¢ny piibéh s Joachimem z Fiore, ale i s indickym Buddhou.

Piipomnél si, ze pravé tenhle odiikavy zivot o€isti mysl od
zbyte¢nych a skodlivych vlivii okolniho svéta a vrati je do
pohodového Zivota v lin€ prirozenosti.

Apokalypsa ale ne...

S dneSnimi zkuSenostmi uz Giordano odsuzoval teorii
Frantiska z Assisi, Ze pro nastoleni nového spravedlivého fadu se
svét nevyhne nové vSeobjimajici apokalypse, ktera smete
vSechny staré a nemocné cirkve z povrchu celého svéta, protoze
si jinak nedokazal predstavit, Ze hlavy cirkvi a jejich hodnostaii
by se mohli dobrovolné vzdat své svétské moci a nepravem
nabytych majetka.

Giordano si uvédomil, Ze frantiSkani pfichazeli s revolucni
mysSlenkou zruSeni cirkve, ale bylo to potichu a mezi fadky jejich
uceni. Nekritizovali oficidlni katolickou cirkev hlasité a naopak ji
naoko vyjadfovali loajalitu. Podafilo se jim papezsky stolec
obalamutit a ten jim dokonce povolil piisobit i mezi otevienymi
kacifi, stejn¢ tak, jako dominikaniim. Dokonce obcas ziskavali od
hlavy cirkve 1 drobné dary.

Frantiskani v tom uméli chodit — dochazel k tomu zasadnimu
zaveéru. Jenze ani jim se nepodarilo podstatu prirozeného Ziti
roz$irit za hranici svého mnisského radu, dokonce i v jejich
viastnich raddch doslo zahy k rozkolu na umirnéné konventudly a
na cisté spiritudaly a ti nakonec zacali byt pronasledovani a
zacleneéni do tabora kaciri... Nakonec se jim vitbec nepodarilo
rozsirit myslenku ecclesia spiritualis do katolické cirkve a
wtvorit celosvétové spolecenstvi spravedlivych...

Vzpominky na frantiSkanské spiritudly Giordana opét
vyhecovaly a napevno v ném zakotenily vyhody tésné spoluprace
s papezskym stolcem — Ale jak? Ja a papez? Copak je to mozné
podilet se na reformé nebes s papezskou kurii?...

Kacit a papez.

Dneska mu tivaha o tésné spolupréci s papezem ptipadala jako
zhola nemozn4, ale — Giordano Bruno se mylil.

Cas plynul a Giordano se za¢al ve Wiesbadenu nudit.

Znovu zatouzil po vyucovani na univerzite.



Okolnosti ho dostatecné ponaucily a on si piedsevzal, Ze uz
jednou provzdy zkroti svou vznétlivost a urazlivost svych
oponentl, zZe se zacne na vefejnosti chovat spofadangji.

1o je ta cesta...

Lazenské méstecko se mu stalo malym a ted’ uz si védomé a s
rozmyslem naplanoval svou dal§i cestu — univerzitni mésto
Marburg v Hesensku. Leccos se dovédél, a tak predpokladal, ze
luteransky protestantismus by mu mohl poskytnout vielejsi naruc¢
nez opatrnicky katolicismus.

Nerozhodoval se dlouho a do mésta na ficce Lahn se vydal 1
se svymi umimnénymi odhodlanimi a s chuti znovu stanout za
katedrou. Ocekaval, ze tamé&jsi protestantskd univerzita, vznikla
teprve pfed pul stoletim, by ho mohla pfijmout, aby posilil
profesorsky sbor.

»Ano, mame zajem o vzdélané ucitele, sde€lil mu seschly a
vras¢ity rektor Petrus Nigidius, ,,bude potieba slozit zkouSky
pted kolegiem.*

»Myslim, pane, ze jsem ke zkouskam pfipraven,” odpoveédél
Giordano usluzné.

,,Takhle okamzit€? To se ani u nas nerozhlédnete?

»Ale — ale ja jsem si jiz potfebné informace zjistil.*

,Dobra, dobra... A kde jste ptisobil dosud?*

Giordano zbystfil.

Nechtélo se mu pfili§ hovotit o své minulosti a vlastné ani
nebylo pfili§ o ¢em hovofit, jeho univerzitni zkuSenosti byly
mizerné.

»Ja jsem, pusobil jsem delsi dobu na univerzit¢ v Toulouse...
Také jsem kratce vyucoval na Kralovské koleji v Parizi a také na
Oxfordské univerzité... a pak, pak jsem pracoval ve sluzbach
francouzského velvyslance u kralovského dvora v Anglii.*

»~Hmm, hmm... to je dobré vizitka, vskutku dobrd vizitka... za
tyden v pondé€li zasedne kolegium univerzity a podrobime vas
zkouskam.*

Giordano si stale vtloukal do hlavy, Ze se ma chovat umirnéng,
stale se ucil potlaCovat svou aroganci.

Neobaval se zkouSeni z historie, filozofie ani logiky a
dialektiky, nebyl si ale jisty v protestantské teologii. Narychlo si
sehnal Lutherovu bibli a pidil se po odchylkadch proti bibli
katolické, stejné tak se zaméfil na Luthertv katechizmus.



Citil se ptipraveny.

Rada ctyt nejstarSich profesorti a rektor Nigidius se netvarili
prilis ptivétive.

Nejprve rektor, posléze kazdy z ucastnikti pokladali otazky,
vyzadovali citace, chtéli znat nazory na vybrané vyroky,
predkladali skute¢nosti a zkouSeny je mél podrobovat rozbortim.

Mluvili stfidavé latinsky a italsky, pouzili 1 feCtinu a
hebrejstinu.

Giordano se mirnil pfi prezentovani stanoviska k Aristotelovi,
zazafil pfi citacich luterdnské bible a katechizmu, prokdzal
znalost politické situace, vynikal v historii 1 ve filozofii.

»lak dobra, kolego,” uzaviel zkousku rektor Nigidius, ,,to je
pro dnesek vSechno. My se s pany profesory poradime a zitra ke
mné piijd’te, ddm vdm rozhodnuti univerzity.*

Giordano zkoumavym okem piejizdél vSechny prisedici,
snazil se vycist v jejich vyrazu rozhodnuti o svém uspéchu nebo
neuspechu.

Vsichni se mu zdali upiimni a spokojeni, jen rektor vypadal
necitelné.

Tvéril se nepfijemné a odmeéfené, kdyz ale k nému
promlouval, snazil se o vlidny ton.

Az ptehnané vlidny mu ptipadal.

Usluzné pozdravil a opustil kancelaf.

Sotva se za nim zaviely dvefe, prob&hla vzruSena debata.
Rektor byl ojedinély oponent, ktery s naprostou rozhodnosti
odmital Bruna pfijmout.

»Dostaly se mi informace od rektora univerzity v Mohuci.
Uchézel se tam neddvno o profesorské misto a odmitli ho.
Nastésti pry. Pozd€ji se doveédéli, Zze se za nim tdhne povést
neurvalce a bufice. J4 odmitadm. Panové¢, ja odmitam...

Ctvetice profesordi se unisono pokousela piedkladat Brunova
pozitiva, jeho znalosti, orientaci v problémech, slusnost
vystupovani. Zpochybnovaly zpravy z Mohuce.

Rektor bouchal do stolu, odvolaval se na osobni odpovédnost
za uroven profesorského sboru.

,Prece ale nového profesora nutné potiebujeme.*

,,J0 ano, ovSem ne Bruna. Takového ur¢ité ne.*

»Pro¢ ne Bruna? Jeho védomosti 1 zkuSenosti jsou
obdivuhodné. M4 i dokonalou znalost teologie. Nevidim dtvod,



ho nepfijmout za profesora,” hajil spole¢né stanovisko profesor
Johannes.

»Ani jane.

,Ja také ne, pridavali se dalsi.

Rektor Nigidius nerad naslouchal argumentiim a jen tvrdosijné
odmital.

»Nechtéjte ode me slyset logické diivody. Vyznam se v lidech.
A mam svoje zpravy. Vérte mi.“

»lak alesponl profesorem mimofadnym bychom ho mohli
jmenovat.*

,»Ani faddnym, ani mimofadnym.*

Ne. Ne. Ne...

Paradoxni situace.

Pritomni profesofi si pfipoustéli, Ze Bruno je v mnohém
moudfejsi a znalej$i neZ oni sami, a rektor se stavi proti. Dlouho
nevidéli svého predstaveného v takové svéhlavé zatvrzelosti.

,Dobra tedy,”“ rozhodl rektor Nigidius, kdyz byl trvale
vystavovan spolecnému natlaku svych podiizenych, ,,zapisSeme
ho tedy do seznamu doktord a nechame mu piednaset logiku.*

»Jen do seznamu doktori? Ale to je pfece ponizujici pii jeho
védomostech a praxi...”

»Neni. Ponizujici to neni. Cas ukéaze, pak mizeme situaci
tieba prehodnotit.*

Rozhodnuti bylo pfiijato, porada skoncila.

S umélym Usmévem vital hned nad rdnem rektor Nigidius
zvédavého Giordana.

»lak, pane kolego, vSe dopadlo vytecné. To vite, néktefi
kolegové méli vyhrady, neznaji vas, ale — ja jsem to zazehnal.
Posad’te se, vytidime formality.*

»Dekuji. DeEkuji, mistfe Nigidie. Jsem vasSim pfistupem
potésen. Slibuji, ze udéldm vsechno, co je v mych silach.*

»lady, tady to mam pfipravené,” fekl rektor a podal kolegovi
list s dohodou o vyucovani na skole.

Giordano se zacetl do lejstra.

»Ale, tady, tady je psano, Zze budu vyuc€ovat jenom jako ucitel.
Ne jako profesor? Pro¢?*

,,Priteli, to je jenom detail,” opacil ulisné rektor.

»Myslel jsem, Ze potiebujete profesora v plném tuvazku...*



,Potfebujeme, to potiebujeme, ale — u nas je takova zvyklost,
néjaky ¢as budete mit na zapracovani...“

,Dobra tedy,” Giordano znovu sklopil hlavu k textu a docital
dalsi ustanoveni dohody.

Hmm... ubytovani Zadné a ten plat...

Ostie pohlédl na rektora.

Ten se jen uzuloval.

Ovladej se — tikal si Giordano. Ovladej se... bud’ rad, ze tady
nemaji povinnou ucast na msich...

Ovladl se a cetl dal.

,Prominte, mistie, domnival jsem se, Ze bych u vas mohl
vyucovat filozofii a teologii...*

»Ale, ale, mlady kolego. Logika a dialektika je pravé to, co
ted’ potfebujeme ze vSeho nejvice. Obcas piibydou tieba i hodiny
hebrejstiny.

»Myslel jsem, Ze shanite zejména profesora filozofie.*

»No vite, filozofii ted’ vyucuji ja sam... a nékteii kolegové z
rady vas shledali ptili§ mladym a nedostatecné ptipravenym.

Coze?! — zatvalo to v Giordanovi.

Uz uz se mu drala na jazyk ostra slova.

»Jak myslite, mistfe Nigidie.*

,Chce to ¢as, ono se to spravi...

Jen aby...

,»No, tak vidite, kolego,* pochvalil si rektor svou préci, kdyz
mu Giordano vracel podepsané ujednani.

Aha... a ja nedostanu Zadné ujednani?...

,Dobie tedy. A dostanu néjaky rozpis vyucovacich hodin?*

,»Zitra ho budete mit piipraveny u mého tajemnika.*

Giordano podekoval a s nésilnou pokorou opustil rektorat.

Pocet vyucovacich hodin ho nenadchl vibec — Co naplat,
alespon budu mit néjaky prijem nez zadny...

Giordano puvodné piredpokladal, ze o bydleni se nebude
muset starat, ale skute¢nost byla jina.

Co se da delat — zabydlel se 1 nadale v hostinci na nameésti a
vétil, ze situace se ¢asem vyvine. Skoro vSechny vydélané penize
padly na ubytovani a na obzivu, jen tu a tam si mohl dovolit
koupit nové knihy.

Kone¢né mohl travit uziteCnou dobu se studenty.



Tydny ubihaly a Giordano si dovoloval vice a vice odbocovat
z prednasené logiky a dialektiky k filozofickym tématim. Vzdy
to Sikovné navlékl a testoval si studenty z reakce na vybrané
detaily svého uceni. Snazil se nedotykat citlivych teologickych
problémt a studentim podsunoval své novatorské myslenky.
Zjistoval postupné jejich nazory, aniz by védéli, ze jsou
provéfovani z jeho ucelenych tezi, se kterymi tak bolestivé
pohoftel na Sorbonné.

,»No tohle, je to mozné?..“ uslySel Giordano za sebou
povédomy hlas, kdyz vychazel z pfednaskového salu.

Ostie se otoCil — Albercius!

,,Priteli, rad t€ vidim. Kde se tady beres?*

Oba se vroucné objali a poplacavali se pfitom bodie po
zadech.

,»Ja? Ja sem obcas pfijdu z nasi univerzity na mimotadna ¢ten.
Obcas zase ne¢kdo odtud piednasi u nas ve Wittenberku,*
odpovidal jasavé Albercius. ,,Ale tebe bych tu tedy necekal, to je
piekvapeni. Pro¢ ses mi neozval? Ty a univerzita v Marburku?
Myslel jsem, Zes odjel do Patize.*

,»Ani mi to nepfipominej.*

,,Copak? Néco se stalo?*

Giordano mavnul rukou.

,»AZ nékdy jindy. Zbytec¢né bych se rozciloval.*

,,Mas uz volno? Pojd’, sedneme si do Senku? Dame si néco k
jidlu, j@ mém uz docela hlad,* hlaholil rozveseleny Albercius.

Vzpominali, vypravéli, veselili se jako dva nejblizsi pratelé.

Svétly den v nezazivné Sedi ¢asti marburgskych.

Jenze — nazitii uz mélo byt haf.

Na univerzité se objevil novy profesor — ucitel filozofie.

A takhle mlady...

To byl pro Giordana Sok.

Piislo to na n¢j zrovna v nevhodné chvili a zapomnél se
ovladat.

Pred oCima se mu ud¢laly mzitky.

Vletél do rektoratu a utrhl se na tajemnika: ,,Rektor je tady?“

Necekal na odpovéd, nezaklepal a vtrhl do rektorovy
kancelate.

Pred sebou mél prekvapeného mistra Nigidia, za zady
zkoprnélého tajemnika.
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,»No prosim?!“ zavrCel rektor, cely rudy hnévem nad tou
neomalenosti.

»Jak je mozné, ze jste piijal na filozofii nového profesora?!
Takového mladicka?* jecel nahnévany Giordano. ,,Slibil jste mi
prece, ze Casem pocitate se mnou.*

LUpokojte se, kolego. Posad’te se,” mavl rukou smérem k
zidli, ,,vysvétlime si to.*

Giordano vztekle a odmitavé trhnul hlavou.

Pristoupil blize ke stolu a zeSiroka se optel o desku.

,,Co bychom si méli vysv¢étlit? Je sotva dostudovany.*

,»lak pardon, pardon, kolego. Neurdzejte profesora Hermanna.
Je to synovec ctihodného vévody brabantského. Mlady, ale
zkuseny.*

,»11m chcete fici, Ze ja pii mém ve&ku jesté zkuSeny ve filozofii
nejsem?!*

»Naopak, kolego... Vlastn¢ jsem to chtél s vami probrat.
Neposadite se na to?*

,,Postojim. Cekam.«

Rektor Nigidius se vazné zamracil.

Tajemnik se rad€ji vytratil a tiSe zaviel dvefe.

,»Nejsem zvykly, pane Bruno, na takovy styl jednani. Tady se
kticet nebude.*

Seviel vicka k sob¢ a nepratelsky drtil kiiklouna pohledem.

»Dal jsem vam pfilezitost ukézat vaSe schopnosti. A to
podotykam, i pfes nevoli n€kterych kolegt —

,Co mi to povidate. Pfes jakou nevoli kolegli. Vim dobie, jak
jste jim vyhrozoval, kdyz na kolegiu hlasovali pro mou
profesuru.*

,Co mi to povidate vy? Tak to nebylo.*

»Ale bylo, vim to od —* zarazil se.

Malem mu vyletélo z Gst jméno profesora Johannese.

To by nebylo dobfte.

,,Prosté to vim, vim piesné, jak jste se o mn¢ vyjadioval. Chtél
jsem to pfejit, ale tohle mé rozcililo. Jste prolhany zbabélec.

,,Co si to dovolujete, Bruno.*

»Co vy si to dovolujete. Uz dva mésice ¢ekam, ze mi
umoznite dalsi ptednasky, a vy zatim —

~MIcte. Vy jste ten, kdo poruSil naSe ujednani. M¢€l jste
pfednéset logiku, dialektiku a hebrejStinu. Misto toho zatahujete



do svych lekci filozofii. Ale kdyby filozofii?! Vy vykladate holé
nesmysly. Je to v rozporu s fadem Skoly.*

,»V jakém rozporu?! S jakym fadem?!*

,,Nechte toho fvani.*

,»Vzdyt vy viibec nevite, co ja prednasim

,,Vim to velice dobfe!*

»lak jo. Tak tedy vite, ze pfednaSim jedinou spravnou filozofii
0 Zivoté a o svete.

»Jsou to vase vymysly. Je to na hony daleko oficialni filozofii
Aristotelové.”

,,Jdéte k Sipku s vasim Aristotelem.*

,Co si to dovolujete. To je rouhdni. To je urdzka majestatu.*

,Ja se nerouham. To vy. Vy se od zacatku vzpécujete, abych
mohl svobodn¢ hlasat pravdu. Vy jednate v rozporu s
univerzitnimi zvyklostmi. Vy se stavite proti svobodné lidské
vzdélanosti —¢

,Bud’te uz zticha. Tohle se na nasi univerzit¢ ned¢la. Tady jste
skoncil. Kolego.*

,,Jak skon¢il?!*

,,Zitra uz nechod’te. Uz vas nepotiebujeme.*

,Mam dohodu.*

»Ale jdéte. Vy prece zadnou dohodu nemate, zasmal se
kteCovité a vyhruzné rektor.

,»Vy lumpe. Tak proto jste mi dal podepsat jen jednu listinu.
Ale j& vim ptesné, co je v dohod¢ napsano. To vam nepomuize.*

»Nepomize? kiicel rektor.

Ptistoupil ke skiini a chvilku hledal ten spravny dokument.

Tady je to...

Vitézné¢ natdhl ruce pfed télo a demonstrativné Skubnul
papirem.

A znovu a znovu.

,»Tady je vaSe do-ho-da. Kolego.*

Mrskl vztekle cary na stl.

,Co to je?! To je proti mezinarodnimu pravu. To nesmite.*

Rektor Nigidius nesm¢l, ale ud¢lal to.

Giordano Bruno se neovladl...
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